Ensaio sobre a construcio social da santidade: o caso popular de santa Leocadia

Thiaquelliny Teixeira Pereira '

Resumo

A santificacdo popular € uma pratica tradicional que existe desde o inicio da era crista.
Os primeiros a serem santificados foram os martires, depois os confessores € os ascetas;
atualmente, santificam-se diferentes tipos de personagens em diversas partes do mundo.
Mesmo com os esforcos da Igreja, ela ndo consegue controlar todas as santificacdes. Novos
santos continuam surgindo alheios ao seu controle. No Brasil, na cidade de Guanambi, no
estado da Bahia, ha o caso de santa Leocadia, assassinada em 1890, aos 16 anos de idade.
Trata-se de uma personagem ndo canonizada, analisada aqui como fato concreto da
santificagdo popular, que apesar de ser uma pratica antiga ¢ comum, ainda ndo ¢ bem
compreendida.
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Sobre a construcao social da santidade

De acordo com a perspectiva teoldgica cristd, toda santidade emana de Deus. Em
Levitico’, pode-se ver o homem sendo convocado a imitar a Sua santidade. “Fala a toda a
comunidade dos filhos de Israel. Tu lhes dirds: Sede santos, porque eu, lahweh vosso Deus,
sou santo” (Levitico 19:2). Diante de tal chamado surge um importante questionamento:

como podera o homem, que € apenas po e cinza, como Abrado reconheceu ser diante de Deus,
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? No que se refere aos livros biblicos, utilizo como referéncia a Biblia de Jerusalém por acreditar que
ela ¢ a melhor edi¢do da Biblia ja traduzida para o portugués. A Biblia de Jerusalém ¢ a edigdo da francesa Bible
de Jérusalem, titulada assim por ser fruto de estudos feitos pela Escola Biblica de Jerusalém. Sua tradugdo parte
dos textos originais, ela ainda oferece introdugdes e notas cientificas que tratam, entre outras coisas, de
referéncias geograficas, histdricas, literarias, culturais.



Génesis 18:27°, ser santo? A resposta cristd encontra-se no mistério da Santissima Trindade.
“Na trindade eterna, o Filho reflete integralmente o esplendor do Pai, porque o Pai nada
reserva para Si, € tudo d4 ao Filho. Mas o proprio Filho nada guarda para Si mesmo e, por
amor, da-se todo inteiro ao Pai.” (Douillet, 1960, p 20). Para que a natureza humana pudesse
enfim ser santificada, foi necessario a vinda de Jesus Cristo, o filho de Deus. Foi dessa forma
que Jesus foi anunciado a Maria pelo anjo Gabriel. “O anjo lhe respondeu: O Espirito Santo
vira sobre ti € o poder do Altissimo vai te cobrir com a sua sombra; por isso o Santo que
nascer serd chamado Filho de Deus.” (Lucas 1:35).

Jesus Cristo ¢ a referéncia de santo para os cristdos catolicos. O apdstolo Paulo se diz
imitador de Jesus e invoca os homens a serem também. “Sede meus imitadores, como eu
mesmo o sou de Cristo” (Corintios 11:1). Somente “em Cristo”, formula defendida pelo
tedlogo Douillet, ¢ que 0 homem comum, profano, poder-se-a tornar-se santo. Os primeiros
grandes imitadores de Cristo foram os martires. “A palavra “martir” vem do grego marturos,
que significa “testemunho”. Ao sofrerem o martirio, os primeiros cristdos davam testemunho
de sua inteira entrega a Deus.” (Augras, 2005, p.17). Eles morriam ndo s6 por Cristo, mas
também como ele, dai o sentido da formula “em cristo”, um selo de total submissdo aquele
considerado como o grande santo. Ao devotarem a Jesus Cristo com heroismo, os martires
passaram a ser considerados pelos primeiros cristdos como verdadeiros santos. Destarte,
surgiram os primeiros santos’. No inicio da era cristd, os seguidores de Jesus eram
perseguidos ndo so por determinacdo do império romano, mas também por judeus que temiam
a heterodoxia judaica e ndo simpatizavam com a seita cristd. Acredita-se que o primeiro
martir foi o didcono Estévao, apedrejado até¢ a morte, acusado de blasfemar contra Moisés e

contra Deus, Atos dos Apdstolos 6:8-14, Atos dos Apostolos 7:58-60°.
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“Disse mais Abrado: “Eu me atrevo a falar ao meu Senhor, eu que sou poeira e cinza.”” (Génesis

18:27).

* Os santos mértires sdo representados com uma folha de palmeira como prova de seu martirio. As
folhas de palmeira s@o simbolicas, para os romanos elas representam a vitoria. Essas folhas foram utilizadas
para saudar Jesus em sua entrada triunfal em Jerusalém, episodio conhecido como domingo de Ramos, dia que
d4 inicio a Semana Santa.

> “Estévao, cheio de graga e de poder, operava prodigios e grandes sinais entre o povo. Interviram
entio alguns da sinagoga chamado dos Libertos, dos cireneus e alexandrinos, dos da Cilicia e da Asia, e
puseram-se a discutir com Estévdo. Mas ndo podiam resistir a sabedoria e ao Espirito com o qual falavam.
Subornaram entdo alguns para dizerem: “Ouvimo-lo pronunciar palavras blasfemas contra Moisés e contra
Deus”. Amotinaram-se assim o0 povo, 0s ancidos ¢ os escribas e, chegando de improviso, arrebataram-no e o
levaram a presenga de Sinédrio. L4 apresentaram testemunhas falsas que depuseram: “Este homem néo cessa de
falar contra este lugar santo e contra a Lei. Pois ouvimo-lo dizer repetidamente que esse Jesus, o Nazareu,
destruira este lugar e modificara os costumes que Moisés nos transmitiu” ” (Atos dos Apostolos 6:8-14). “E,
arrastando-o para fora da cidade, comegaram a apedreja-lo. As testemunhas depuseram seus mantos aos pés de
um jovem chamado Saulo. E apedrejaram a Estévao, enquanto este invocava e dizia: “Senhor Jesus, recebe meu



Os martirios contribuiram para fortalecer a coesdo e a convic¢do religiosa das
primeiras comunidades cristds. Todos os martires eram vistos como exemplos a serem
seguidos e reconhecidos como santos por essas comunidades. Martirio e santidade gozavam
basicamente do mesmo significado para o imaginario cristdo daquela época. “A devogao aos
martires emergia espontaneamente como fruto de entusiasmo e de veneracao dos fiéis que os
consideravam her6is da cristandade perseguida” (Jurkevics, 2004, p. 111). Nem todos os
cristaos declarados eram condenados a morte pelo martirio, muitos deles eram perseguidos,
torturados, enclausurados etc. Esses eram conhecidos como confessores, pois confessaram
publicamente sua fé em Jesus Cristo mesmo com o risco de perderem a propria vida. A
perseguicdo romana aos cristdos s6 acabou com a chegada de Constantino I (324-337) ao
poder. Segundo a lenda, Jesus teria aparecido para ele e lhe prometido vitéria na batalha caso
o cristianismo fosse adotado como a Unica religido do “mundo civilizado” e que o simbolo da
cruz fosse alcado de forma triunfante na batalha (Fo; Malucelli; Tomat, 2007). Apos
Constantino vencer a Batalha de Ponte Milvio, ele legalizou o cristianismo, adotando-a como
a religido oficial do Império. Com o fim da perseguicdo, os confessores foram libertados e
passaram a gozar de grande popularidade, sendo reconhecidos também como santos,
semelhantemente aos martires.

ApoOs os martires e confessores 0s ascetas passaram a ser considerados pelos cristaos
da época como santos também. Os ascetas eram os campedes do jejum e da vigilia. Eles
viviam em constante penitencia voluntaria, tinham uma vida cheia de privacdes devido as
restri¢des auto-impostas e eram, por tudo isso, considerados herois da fé. O estilo de vida dos
ascetas simbolizava um martirio realizado todos os dias. Mesmo antes de falecerem, os
ascetas ja detinham a atencdo e a admiragdo dos cristdos. “O sepultamento desses atletas da
peniténcia passou a revestir-se de tanta solenidade quanto a deposi¢do dos corpos
martirizados.” (Douillet, 1960, p 76). Contudo, diferentemente dos martires e dos confessores
que mostraram publicamente a fé em Jesus Cristo sob a pena de perderem a prépria vida,
como se poderia saber que na privacidade os ascetas também levavam tal fé ao extremo? A
resposta encontra-se na taumaturgia, a capacidade de operar milagres. Santo Agostinho
defendia que os milagres eram sinais do poder divino e prova de santidade. Além da boa

reputagao a qual eles gozavam, os ascetas eram julgados merecedores de culto pelos milagres

espirito”. Depois, caindo de joelhos, gritou em voz alta: “Senhor, ndo lhes leve em conta este pecado”. E,
dizendo isto, adormeceu.” (Atos dos Apostolos 7:58-60).



verificados, sobretudo postumamente em seus santudrios e/ou por intermédio de suas
reliquias’.

Todos esses casos de santificagdo, martires, confessores e ascetas, eram tratados
popularmente, tendo o aval do bispo local. Somente a partir do século XI e da Reforma
Gregoriana, o papado reagiu, reservando-se o direito de proceder com as santificagdes. Para
tanto, instituiu-se um processo de canonizacdo em que apenas o Papa tem o poder de decretar
quem ¢ santo. O Papa Urbano VIII, diante da enorme quantidade de canonizagdes anteriores
ao seu mandato, concedeu aos cultos locais o beneficio da prescricao centendria, uma
tolerancia a todas as canonizagdes anteriores ao ano de 1534. O processo de canonizacdo da
Santa S¢é foi progressivamente precisando-se até adquirir a forma atual, com o Codigo de
Direito Candnico e reformas do Papa Bento XIV. Apods a morte, momento em que o cristdo
ndo tem mais como pecar, e de passar pelo rigoroso processo de canonizagdo, ¢ que se pode
receber o parecer papal. Desse modo, se positivo, o santo ganha um lugar de honra nos altares
e um dia do ano para a veneracao liturgica.

De acordo com o bispo Servilio Conti (1997), em cada época da historia da Igreja
surgiram, providencialmente, novos modelos de santidade conforme as necessidades dos
tempos; contudo, ele destaca que ha modelos de santidades que se repetem, em diferentes
momentos, denotando a permanéncia ou a retomada de alguns perfis (Conti, 1997, p 516).
Mesmo com os esfor¢os da Igreja, ela ndo consegue controlar as santificagdes populares.
Novos santos continuam surgindo em todo o mundo alheios ao seu controle. O estereodtipo do
martirizado ainda ¢ comum, mas existem muitos personagens santificados popularmente que
nao seguem esse padrao.

No Brasil, a santificagdo popular acontece no que se pode chamar de catolicismo
popular. Maria Isaura de Queiroz (1968) afirma que no pais existem dois tipos de catolicismo,
o catolicismo oficial e o catolicismo popular, que se divide em urbano e rural. E neste ultimo
que concentro a aten¢do. Segundo a sociologa, “o povo brasileiro foi obrigado a se adaptar a
duas condigdes fundamentais, desde os primeiros tempos da colonizacao: quantidade minima
de sacerdotes e falta de conhecimento religioso.” (Queiroz, 1968, p. 105) Com isso, elementos
do catolicismo oficial, trazido pelos poucos sacerdotes, e do catolicismo popular praticado em
Portugal, trazido pelos colonos portugueses, se transformaram de acordo com as necessidades

da populagdo local. E na comunhio religiosa, denominada de catolicismo popular rural,

® De acordo com o glossario juridico-candnico do Codigo de Direito Canoénico, reliquias, reliqguiae, é:
“o que resta do corpo, dos vestidos ou dos objectos que pertenceram a um santo ou a um beato”. (Cédigo do
Direito Canonico, 1983, p 393).



enfraquecida de corpo eclesial e doutrinario que rabisco uma construcdo social da santidade

de Leocadia, uma personagem brasileira.

Leocadia: breve hagiografia

Entende-se por texto hagiografico aquele que se dedica ao estudo de um personagem
que ¢ tratado como santo, seja ele oficial ou popular, como afirma André Vauchez (1981,
1991), pesquisador precursor do estudo sobre o tema. A hagiografia ¢ anterior ao processo de
canonizagdo, teve inicio com os escritos sobre os martires, ainda na era da igreja primitiva.
No exercicio hagiografico, a memoria ¢ fundamental para a sua construgdo. Assim como nos
primeiros escritos hagiograficos, para a constru¢do textual sobre Leocadia, me baseio,
sobretudo, mas ndo somente, na memoria transmitida pela oralidade, acessivel por meio de
entrevistas realizadas durante as pesquisas de campo do doutorado, o qual este artigo ¢ fruto.
Sustento-me na teoria da memoria coletiva de Maurice Halbwachs (1950), que defende que a
memoria individual ndo estd encerrada em si mesma, mas axiomada em diferentes contextos
os quais o individuo estd envolvido. O sociologo afirma que a memoria individual nao
funcionaria se o individuo nao recorresse a ideias, ambientes, linguagem etc, que nao os
pertence, mas que ele toma emprestado da sociedade. Assim, o individuo’ ¢ dependente da
coletividade e pensa coletivamente; sendo assim, a memoria individual € um ponto de vista da
memoria coletiva. Esta € constituida de um amplo sistema formado de contextos sociais da
memoria, originario da consciéncia que se relaciona com o cotidiano que reflete suas proprias
condi¢des de ordem, de religido, tradi¢do, linguagem... Provavelmente seja essa a razao pela
qual os bolandistas, grupo de jesuitas fundado no século XVI pelo padre Jean Bolland com a
finalidade de examinar os textos hagiograficos, ndo dissociam a cultura da hagiografia.

E importante destacar que a memoria coletiva ndo se limitada aos mecanismos de

lembrar e esquecer, associacdoes que sdo comumente feitas quando se aborda o tema da

7 Maurice Halbwachs (1950), para a construgdo da teoria da memoéria coletiva, buscou inspiragio no
pensamento durkheimiano, especialmente no que se refere a constitui¢do do sujeito. Emile Durkheim (1912)
conceitua o sujeito como um homem duplo constituido por dois seres: um individual/organico, de acdo limitada,
e outro social. Halbwachs inspira-se nesse sujeito durkheimano e o molda para aplicd-lo em sua teoria da
memoria coletiva. Para ele, semelhantemente ao pensamento durkheimiano, coexistem dois seres no sujeito: um
sensivel, que apenas reflete limitadamente parte do ambiente, e outro social, que extrapola a reflexao e interfere
no ambiente ao formar uma opinido baseada em outros ambientes e/ou em outros testemunhos de ambientes. E
nesse ser, em que coexistem o ser sensivel e o ser social, que a memoria se manifesta. O individuo s6 € capaz de
refletir a partir do momento em que se sente parte de um grupo. E por isso que, por exemplo, segundo ele, nio ¢
possivel lembrar-se da nossa primeira infancia, pois, nesse momento, ainda ndo nos socializamos.



memoria. De fato, ela pode ser constatada em quaisquer tipos de relagdes sociais, por meio
dos incontéveis contextos sociais da memoria. Sendo assim, ela apresenta-se disponivel para a
construgdo hagiografica nao apenas por meio de depoimentos, individuais e/ou coletivos, mas
também por meio das diversas manifestagoes religiosas, crengas, cultos, oragdes, ladainhas,
cartas, poemas etc. Tendo como base a teoria da memoria de Maurice Halbwachs (1950), as
materialidades usadas aqui — literatura de cordel, poemas, livros de escritores locais —, sdo
tomadas como exemplares da memoria coletiva e utilizadas para a constru¢do hagiografica
que se segue.

Leocéadia saiu do vilarejo de Brejinho das Ametistas e foi para Guanambi, interior do
estado da Bahia, quando a cidade ainda era conhecida pelo nome de vila Beija-flor, no ano de
1889. Ela foi para a vila, assim como muitas outras pessoas, a maioria escravos libertos pela
Lei Aurea®, para trabalhar na constru¢io manual da represa do rio Belém, obra conhecida na
época pelo nome de tapagem.

A noticia dessa construcao se espalhou por toda a regido por causa, principalmente,
dos tropeiros. Isso porque a vila era um lugar de entroncamento, passagem obrigatdria para
esses trabalhadores viajantes, que iam em dire¢do as cidades de Caeteté (atual Caitité), Palmas
de Monte Alto, Rio de Contas, por exemplo, e espalhavam a noticia por onde passavam. O rio
Belém era o principal do lugar e na €poca da estiagem suas aguas ficavam escassas, por isso a
necessidade da represa. As tarefas dessa empreitada eram divididas pelo sexo. Os homens
ficaram responsaveis por cavar a terra com pa e encher as gamelas — grandes vasilhas de barro
ou madeira —, que eram carregadas pelas mulheres em cima de suas cabegas em dire¢do ao
rio, onde a terra era despejada para formar uma contencao. Era no local de trabalho que todos
se alimentavam e recebiam como pagamento pelos seus servigos um pedaco de rapadura,
tipico doce feito do caldo da cana-de-agucar.

Leocadia morava na casa de sua madrinha, Joana, escrava liberta, na rua Sete Portas,
uma das poucas ruas da vila, habitada por pobres, ex-escravos e prostitutas. As moradias eram
simples, feitas de taipa e em esquema de mutirdo. Primeiro se fazia a estrutura com varas de
madeira amarradas com cipd, depois era preparada a massa, com barro, palha de arroz’, agua

e 6leo de mamona, abundante na regido. O 6leo também era utilizado nos candeeiros para

8 A Lei Imperial n® 3.353, conhecida também como Lei Aurea, foi a responsavel por abolir a
escravatura no Brasil. Ela foi sancionada em 13 de maio de 1888, em homenagem ao nascimento de D. Jodo Ve
assinada por sua bisneta, Dona Isabel, princesa imperial do Brasil. O Brasil foi o ltimo pais independente do
continente americano a abolir completamente a escravatura.

? A palha do arroz provinha das grandes plantagdes do Gentio, que atualmente corresponde ao distrito
de Ceraima, pertencente ao municipio de Guanambi, distante cerca de 15 quilémetros do centro.



iluminar as casas, j& que ndo havia energia elétrica, e na preparagdo da massa ele evitava que
ela, ao secar, rachasse, aumentando a sua durabilidade. Os ingredientes — barro, palha de
arroz, agua e o0leo de mamona — eram misturados e pisados com os pés. Com a massa pronta,
a estrutura era preenchida, ou seja, barreada. Dessa forma foram construidas as casas e
bordeis da rua. O nome da rua deriva da estrutura desses bordéis, que tinham varias portas
para que os seus clientes pudessem entrar e sair com uma maior descri¢do, por iSso 0 nome
rua ser Sete Portas. Nessa rua também localizava o cemitério da vila. Apesar de Leocadia
morar nesse ambiente, com fama de promiscuo, ela ¢ descrita como uma moga respeitosa,
honrosa, trabalhadora e muito religiosa, do tipo que participava ativamente das atividades
religiosas locais, principalmente das novenas e peniténcias, que eram feitas sempre ao redor
do cruzeiro de aroeira, monumento de forte simbolismo religioso, situado no centro da vila,
posto como marco de sua fundagao.

Leocadia ¢ caracterizada como uma linda jovem branca, de cabelos castanhos lisos e
longos, olhos amendoados e de corpo esbelto. Seu bidtipo se destacava em relagdo aos outros
trabalhadores da construcdo da tapagem, formado, na imensa maioria, por afrodescendentes.
O coronel José Pedro Dias Guimardes'’ era quem comandava tal construgio e, em certo
momento, presenteou-a com uma fazenda, tipo de tecido fino comumente usado para a
confeccdo de vestido. Na época, o coronel era casado com dona Raquel, descrita localmente
como uma mulher maldosa, invejosa, muito ciumenta e sem limites morais. Ao saber do
presente que o seu marido havia dado, ela ordenou a dois capangas, Marcolino e Sebastido,
que matassem Leocadia e que lhe trouxesse um de seus seios.

De acordo com a literatura local, na manha de 23 de fevereiro de 1890, Leocadia, 16
anos de idade, saiu sozinha da casa de sua madrinha para lavar roupas, era costume da €poca
as pessoas irem aos lajedos'' e/ou a beira do rio para lavarem suas vestes. No lajedo Caigara,

Leocadia foi assassinada pelos capangas Marcolino e Sebastido que deceparam um de seus

' Os Guimaries era a familia mais influente da vila de Beija-flor. José Pedro Dias Guimaries era
filho de José Dias Guimaraes, dono da fazenda Carnaibas de Dentro, cuja parte do territorio deu origem a vila de
Beija-flor. Esse faleceu no ano de 1868 e antes de morrer pediu aos filhos que doassem a parte da sua fazenda
onde os menos favorecidos haviam fixado moradia para Santo Antonio, santo mais venerado do lugar e que é o
atual padroeiro de Guanambi. Em 8 de maio de 1870, Joaquim Dias Guimarées, filho mais velho do falecido e,
portanto, irmdo de José Pedro Dias Guimardes, doou a parte ocupada da fazenda para pardquia de Palmas de
Monte Alto, municipio que comandava a regido, distante 42 quildometros da vila. Dez anos depois, em 1880, pela
lei provincial n° 1979 de 23 de junho, foi criado o distrito de paz de Beija-flor. Em janeiro de 1881 instalaram,
no centro da vila, atual praga Gercino Coelho, um cruzeiro feito de madeira de aroeira como forma de oficializar
a sua existéncia. O monumento religioso funcionava como marco da ocorréncia das manifestagdes religiosas do
lugar, era ao redor dele que aconteciam novenas e peniténcias.

11 . .
Lajedo: superficie natural rochosa.



seios. O corpo foi jogado no maior dos trés caldeirdes'® do referido lajedo, amarrado a uma
pedra pelo arreio da cela do cavado de Marcolino para evitar que ele boiasse.

Dona Raquel, assim que recebeu o seio dos seus capangas, dirigiu-se para a cozinha e
dispensou a criadagem, argumentando que ela mesma iria preparar o almogo para o seu
marido. Tal comportamento chamou a aten¢ao, ja que ela ndo tinha o costume de fazer tarefas
domesticas. Sozinha, ela cozinhou o seio ¢ quando o coronel José¢ Pedro Dias Guimaraes
chegou em casa, ela mesma o serviu. Ao comer a carne ele teria reclamado de sua qualidade,
dizendo que estava dura e cheia de gordura, e sua esposa teria dito que ele ndo deveria
reclamar ja que ele estava comendo a carne do seio da rameira que ele gostava. Sem entender
o que ela havia dito, mas ndo gostando do seu comportamento, ele a reprimiu, jogou o prato
no chdo e retirou-se da casa.

Ao anoitecer, a madrinha de Leocadia comegou a procurar por ela. A noticia do seu
desaparecimento espalhou-se pela vila e muitos se juntaram para ajudar na procura. Contudo,
ninguém conseguiu noticias sobre ela. Por dias a procuraram, mas ninguém soube de nada, ate
que no terceiro dia um vaqueiro encontrou, acidentalmente, o seu corpo. Ele estava tangendo
o gado, que na época era criado a solta, e ao ver muitos urubus em volta do caldeirdo foi
verificar o que estava acontecendo e viu parte do corpo de Leocadia flutuando. Ele foi até a
vila levar a noticia, o coronel Jos¢ Pedro Dias Guimaraes e muitos populares o seguiram até o
lajedo Caigara. L4 resgataram o corpo dela e o enterraram logo no final do lajedo, cerca de
200 metros do caldeirdo, pois o corpo estava em estdgio avancado de putrefagdo e ndo
aguentaria ser carregado até o cemitério da vila.

Durante o resgate do corpo, foi notado que um de seus seios havia sido decepado e que
o arreio que o prendia a uma pedra era o da cela do cavalo de Marcolino. O coronel José
Pedro Dias Guimaraes ao ver o corpo sem um dos seios lembrou-se do que a sua esposa havia
lhe dito e falou perplexo que ela o havia cozinhado e lhe servido como almogo. Muitos
comentaram terem visto Sebastido, amigo e companheiro inseparavel de trabalho de
Marcolino, cavalgando loucamente e gritando: - coitada, pobre moga, morreu inocente. Ele foi
encontrado morto, em um matagal, cujo local corresponde ao atual municipio de Malhada.
Marcolino foi encontrado morto na gruta conhecida como toca do indio.

Com a descoberta do assassinato e temendo a ocorréncia de alguma repressao popular,

dona Raquel fugiu para Pitangueiras, interior de Sao Paulo. L4, manifestou sintomas de lepra,

'2 Caldeirdo: buraco natural ou artificial situado em superficie rochosa - conhecida como lajedo - que
armazena agua minada e agua da chuva. O caldeirdo ¢ muito utilizado na regido por ele ser uma fonte viavel de
agua em periodos de seca.



que era considerada uma das mais terriveis doengas na época. Tal enfermidade causou-lhe
uma morte lenta e dolorosa.

O assassinato de Leocadia provocou grande comog¢dao nos habitantes da vila, que
comegaram a visitar frequentemente o seu timulo e orar por aquela que eles acreditavam ser
uma jovem inocente, vitima do d6dio alheio. As visitas e oragdes comecaram a ter uma
frequéncia cada vez maior e outras manifestagdes religiosas, como vigilias e ladainhas
comegaram a acontecer no local. As oragdes que inicialmente eram feitas para almejar
descanso e paz a Leocadia, cederam lugar para a de pedidos pessoais de ajuda. O éxito desses
pedidos, bem como a propagacdo deles, ajudaram a divulgar e consolidar a imagem de uma
santa. Desde entdo, Leocadia passou a ser chamada de santa Leocadia e em todos os anos, nas

sextas-feiras santas acontece uma romaria dedicada a ela.

Devocao a santa Leocadia

As oragdes a Leocadia comecaram desde o momento que se tomaram conhecimento
do seu assassinato. Faziam-se inicialmente votos para que ela usufruisse de descanso e paz, ja
que, assim como a maioria dos habitantes do lugar, teve uma vida castigada em decorréncia
da pesada labuta do sertdo. Como j& abordado, Guanambi, no final do século XIX, era uma
pequena vila, de nome Beija-flor, formada por modestas casas de taipas, pau-a-pique, com
poucas excecoes das casas das grandes fazendas. Nao havia igrejas, escolas, posto de atencao
a saude, a vila ficava na dependéncia das atuais cidades vizinhas de Caetit¢ e Palmas de
Monte Alto, que eram bem mais desenvolvidas naquela época. Nao existia energia elétrica, a
iluminagdo ficava a cargo dos candeeiros abastecidos com 6leo de mamona, comum na
regido. Também ndo havia sistema de abastecimento de dgua. Por se tratar de uma area de
caatinga, as estiagens eram constantes e severas; alids, foi por essa razao que se deu inicio a
construgdo da tapagem, represa rudimentar, que exigia muito esforco bracal e movimentava
toda a vila. Carlos", devoto fervoroso de santa Leocadia, fala como era a labuta que ela e
muitos outros levavam naquela época, historias que seu avo lhe contava.

“Meu avd trabalhou com ela na tapagem. Ela era franzina, bem

magrinha mesmo, mas nao fazia corpo mole nao, trabalhava mais que

13 . . . .,

Para preservar a identidade dos entrevistados, seus nomes foram substituidos por outros

comumentes utilizados no Brasil, escolhidos aleatoriamente, respeitando-se apenas o género que o nome
substituto representa.



muita gente grande. Naquela época a vida era mais dificil, o povo
sofria muito com a falta d’agua. O trabalho da tapagem era importante
e todo mundo trabalhava pesado 1a. Foi mais de ano pra ficar pronta,
mas santa Leocadia morreu antes do servigo acabar. Deram fim com a
vida dela. Quando mataram ela, o povo todo ficou sentido. Foi muita
maldade. Ela ndo merecia o que fizeram com ela n3o.” (Devoto
Carlos).

Durante as entrevistas, varios relatos foram de encontro ao de Carlos, como o da
devota Mariana, por exemplo:

“Santa Leocadia tinha uma vida castigada, de gente pobre mesmo.
Minha avd era amiga dela, ela era magrinha, vivia passando
necessidades. Quando ndo tava trabalhando na tapagem a pobrezinha
lavava a roupa aqui no lajedo. Foi quando pegaram ela, quando ela
lavava a roupa. Judiaram dela, cortaram ela todinha e arrancaram o
seu seio. Mataram ela inocente.” (Devota Mariana).

Assim como na fala de Carlos ¢ Mariana ¢ de muitos outros devotos, na literatura
guanambiense Leocadia ¢ descrita semelhantemente. Uma jovem inocente, de vida sofrida,
dignificada pelo trabalho, e de destino infeliz.

“A pobre vitima, ignorando o tenebroso plano arquitetado por Dona
Raquel para o seu assassinato, foi lavar a propria roupa nos pequenos
“caldeirdes” da “Caigara”, nas proximidades do arraial; ali ela foi fria
e barbaramente assassinada, seu cadaver mutilado, atado a blocos de

pedra, atirado dentro do ‘caldeirdo’!” (Teixeira, 1967, p.69).

“Quando foi brutamente atacada, morta e o seu corpo jogado num
poco. Seu seio foi retirado e entregue a D. Raquel.” (Secretaria

Municipal de Educagdo, 1996, p. 20).

“Certa vez, ao sair de casa para lavar roupa nos tanques da Caicara,
Leocadia foi subitamente agarrada por dois homens — Tido de Margo e
Marcolino — a mando de dona Raquel, que num crime sordido,
ordenou-lhes que matassem a pobre moga.” (Cotrin, 1994, p. 53-54).
Quando o corpo de Leocadia foi encontrado, muitos populares foram ao local e,
devido ao avancado estado de deterioragdo que ele estava, o enterraram ali préximo. Diante

da boa imagem da qual gozava e da proximidade que ela tinha com os habitantes da antiga



Guanambi, ¢ natural que o seu assassinato tenha provocado comoc¢do local e oragdes com
votos de descanso e paz em seu enterro. Além do mais, segundo a tradi¢do cristd, ¢ dever
fazer oracdes de consolo em momentos como esse, como decreta o canone 1176 do Codigo do
Direito Canonico. “§ 1. Devem fazer-se exéquias eclesidsticas aos fi¢is defuntos, segundo as
normas do direito.” (Cédigo do Direito Canonico, 1983, Can. 1176, § 1.) De acordo com o
referido codigo, o objetivo ¢ fornecer auxilio espiritual para os defuntos e honrar os seus
corpos €, a0 mesmo tempo, proporcionar consolo aos vivos. O funeral de Leocadia ¢ descrito
como um evento comovente.

“Muita gente ali assistia / Foi comovente aquele dia /Triste até pra se

contar.” (Teixeira, 1990, p. 15).

“Meu tio estava 14 quando acharam o corpo dela e enterraram. Foi o
maior alvogoro. Muita gente chorou e passou mal quando viu o corpo
da santa todo cortado e com cheiro forte ja. Mas o rosto dela tava

perfeito, bonito, sem igual.” (Devoto Miguel)

“Leocadia havia sido vitima de um monstruoso crime e, entdo, a
solidariedade humana, em nenhum tempo nesta parte do Sertdo, se
manifestou tdo expressiva e tdo espontdnea, porque a populagdo,
emocionadamente abalada, pedia a elucidagdo do crime para a puni¢ao
do culpado.” (Teixeira, 1967, p. 69).

O sentimento de compaixdo diante da dor do outro pode evidenciar uma desigualdade
social, como indica Hanna Arendt (1971), entre aqueles que sofrem, despossuidos de bens,
como era o caso de Leocadia e dos trabalhadores da tapagem, e os que ndo sofrem, detentores
de bens, que eram as familias dos fazendeiros/coronéis'®, autoridades locais. Tal dicotomia
social ¢ retratada abaixo pelo verso de um cordel local:

“Os coronéis dominavam tudo / Do trabalho ao abastecimento / As
regras e as leis eles faziam / De acordo com seus intentos / Mandavam
e desmandavam / Quem ndo gostasse eles matavam / E ndo tinha

contra-tempo.” (Teixeira, 1990, p. 9)

" Oliveira Vianna (1920,1923) constatou, em propriedades com caracteristicas rurais no sul do

Brasil, a existéncia de uma grande distancia social entre os fazendeiros e os trabalhadores da gleba. Essa ideia de
dicotomia social ¢ ampliada e trabalhada por Gilberto Freyre (1933, 1936), que mostra o funcionamento do meio
rural brasileiro entre casa grande e senzala, inexistindo, do ponto de vista sdcio-econdmico, uma camada
intermedidria.



Além da crueldade do assassinato de Leocadia ¢ de seus reflexos sociais, outro item
que chama atencdo para este estudo ¢ o fato de, tanto na literatura, quanto na oralidade, a sua
beleza fisica se manter soberana. Ela permanece com o rosto belo, intacto mesmo apos a
morte.

“Quando acharam o corpo dela, ele estava todo picotado, se
desmanchando ja. O rosto ndo estava, continuava do mesmo jeitinho,

lindo, lindo, como se nao tivesse acontecido nada.” (Devota Marcia).

“A beleza daquele rosto era maior, porque sua palidez fazia um misto

de pureza, de candura e de fragilidade." (Guimaraes, 1991, p 51).

“O rosto dela tava perfeito. Cara de anjo, quero dizer de santa, rosto
de santa mesmo.” (Devoto Paulo).

A beleza fisica de Leocadia ¢ constantemente enaltecida como se essa fosse uma
evidéncia do divino, do puro, do bom; certamente uma influéncia do mundo grego. “Um dos
tracos centrais da religido grega ¢ a beleza de seus deuses.” (Pinheiro, 2010, p.01) Segundo
Marcus Reis Pinheiro, a beleza esta intimamente conectada com nogdes outras que remetem a
exceléncia. O ser belo ¢ ser bom, puro, virtuoso, heroi. Assim, se pode falar de um imperativo
estético incitado pela religido da Grécia. Leocadia era bela.

“Ela era um jovem bonita / Corpo esguiu € bem aprumado / Pele clara
e olhos brilhantes / Seios gratidos e arredondados / Cabelos claros até
a cintura / Largos quadris e boa postura / Andar firme e cadenciado.”

(Teixeira, 1990, p. 5).

“Pele clara, cabelos castanhos e lisos, caidos pelos ombros. Labios
finos de pouco sorriso. Os olhos castanhos amendoados estavam
sempre fixos no além ou, diria eu, naquilo que ndo se vé€. Se aquele
rosto € o espelho da alma, que bela alma ndo deve ter tido aquele
rosto! Rosto bonito num corpo bem feito de uma sertaneja pura.”

(Guimaraes, 1991, p 36).

“Santa Leocadia era bonita demais. Meu avo vivia me dizendo que
ndo existia na face da terra moga mais bonita que ela. Ndo da nem pra

imaginar que puderam dar cabo da vida dela.” (Devoto Saulo).



Os jagungos que a assassinaram, Marcolino e Sebastido, foram encontrados mortos. O
primeiro na gruta Toca do Indio, cerca de cinco quildmetros do centro de Guanambi; o
segundo, em um matagal no atual municipio de Malhada, Bahia. O provérbio “quem com
ferro fere, com ferro sera ferido” foi pronunciado diversas vezes por varios devotos ao se
referirem do destino que esses algozes tiveram. Provérbios sdo expressdes populares
atemporais, carregadas de ideologia e tidos como verdade absoluta (Santos, 2012). Eles
possuem uma fungao viva, sao ditos correntes entre o povo, cuja estrutura fonica - entonagao,
métrica e ritmo, assonancias e rimas —, derivada da poesia romanica da Idade Média, faz com
que a mensagem proverbial seja de facil memorizagdo, com teor frequentemente doutrinal.
Tais unidades fraseologicas sdo caracterizadas externamente por concisdo e brevidade;
internamente, devido ao seu cardter semantico, por valores gerais referendados a geragoes.
Eles devem ser obrigatoriamente seguidos, em respeito ao legado.

“Os provérbios e sua tradicdo sempre remeteram a educagdo moral, €
nesse aspecto em particular, os provérbios brasileiros tém suas raizes
mais profundas na tradigdo proverbial da Idade Média, que por sua
vez, estd ancorada na tradi¢ao sapiencial biblica.” (Lulio, 2007, p. 2).

Etimologicamente, o termo provérbio, do latim proverbium, é uma aglutinacao do
advérbio pro, “a frente de, a favor de”, entendido aqui como prevérbio, com o substantivo
verbum, “verbo, palavra”. Traduzindo-o, significa a frente do verbo, favoravel ao verbo. Ha,
portanto, uma exaltagdo retdrica, uma implicagdo oracular e sacra, caracteristicas essas
cristalizadas pela Biblia, tendo o livro Provérbios (Provérbios de Salomdo) como o principal
representante. O provérbio em questdo neste estudo — quem com ferro fere, com ferro serad
ferido — indica uma punicdo divina. Os capangas morreram porque mataram. Tratam-se de
mortes misteriosas. Marcolino e Sebastido foram encontrados mortos e na auséncia de
indicios e suspeitos do crime, a autoria do acontecido recai em obra de Deus. O castigo mais
severo ficou reservado para dona Raquel, descrita como dantesca e diabolica.

“O que desejava era completar um plano tao diabdlico e dantesco,
quanto dantesca e diabolica era a mente criadora do plano.”
(Guimaraes, 1991, p 78).

Dona Raquel fugiu para a cidade de Pitangueiras, Sdo Paulo, onde a lepra'

manifestou-se em seu corpo. A lepra era considerada a doenga mais temivel na época,

!5 “No Brasil, a doenca ¢ chamada de Hanseniase, mas é conhecida mundialmente por lepra e, ainda,
por morféia ou mal de Lazaro.” (Cunha, 200, p 08). A historia da hanseniase comegou efetivamente em fevereiro
de 1874, quando o médico noruegués Gerhard Henrik Armauer Hansen descobriu o primeiro bacilo causador da



proporcionando-lhe uma vida de sofrimentos fisico e social. Nos tempos biblicos, antigo e
novo testamento, os leprosos eram considerados impuros. O proprio Deus disse que os casos
que possam se tratar de lepra, deverdo ser conduzidos a Aardo, o sacerdote, que apds
confirmacao da doenga os declarara impuros (Levitico 13 — 14). “A Biblia ndo menciona de
maneira explicita e inequivoca a hanseniase.” (Browne, 2000, p. 16). Sendo assim, a lepra era
utilizada de forma generalizada para designar doencas cutidneas deformantes. O
desconhecimento de sua cura refor¢ava a ideia de castigo divino; portanto, fora do alcance de
tratamentos médicos. Ela era vista como a pior de todas as desgragas possiveis, mais temida
do que a prépria morte.
“Na versao de Béroul do romance Tristdo e Isolda, escrita no final do
século XII, o rei Marcos ¢ convencido a entregar Isolda, culpada de
adultério, a um grupo de leprosos, pois este seria um castigo pior que
a morte na fogueira, uma vez que duraria muito mais.” (Pinto, 1995, p.
136).

Apesar de na Biblia existir casos em que a lepra aparece como sinal de reden¢ao como
Jo, Lazaro e aqueles purificados por Cristo, o que vigora € o sentido de punicdo, cristalizado
durante o periodo medieval, época do surto da doenca na Europa. As deformidades fisicas
provocadas pela doenca eram vistas como reflexo de uma alma pecaminosa. Ela “¢ a prova
corporal do pecado: a corrupcdo da carne manifesta a da alma.” (Schmitt, 1990, p.272). Todo
esse pensamento sobre a lepra esta presente na forma a qual dona Raquel ¢ retratada.

“Mas ha um Deus-pai justiceiro, / Supremo, eterno e verdadeiro... /
Dizem que 14 em Sao Paulo / Pegou uma doencga perigosa / Sofreu até
o ultimo minuto / Com sua sina horrorosa / Morreu numa triste
situagdo / Perseguida pela maldig¢do / De sua alma negra e criminosa.”
(Teixeira, 1990, p. 18).

Considerando a premissa da existéncia do temor inerente a tudo o que ¢ sagrado, ¢
possivel afirmar que o destino tragico que os supracitados (Marcolino, Sebastido e Raquel)
tiveram contribuiu significantemente para a constru¢do e consolidacdo de uma Leocadia
santificada. J& que ndo se pode tocar impunemente o que ¢ sagrado. Contribui¢ao igualmente
importante ¢ a maneira a qual ela € discursivizada: uma jovem humilde, sofrida, batalhadora,

de notavel beleza fisica e vitima da maldade alheia, caracteristicas comuns a de muitos santos

lepra. Trata-se uma bactéria em forma de bacilo, a mycobacterium leprae, chamada também de bacilo-de-hansen.
Atualmente, o Brasil é o pais com o maior indice de prevaléncia da doenga em todo o mundo.



catolicos. A data da ocorréncia do seu assassinato também ¢ digna de reflexdo. Ele ocorreu
em 23 de fevereiro de 1890, em plena quaresma, que nesse ano teve inicio no dia 18 de
fevereiro, quarta-feira de cinzas.
“Logo que enterraram a santa ja comegaram com as oragdes. Minha
bisa me contou que nunca viu uma quaresma tao bonita como aquela.
Tinha dia que o povo cantava ladainhas até o sol nascer.” (Devota
Helena).

A quaresma ¢ um periodo importante tanto para a religido cristd, quanto para o
catolicismo rural praticado em Guanambi, que desde a sua formagdo, primeira década do
século XIX, é marcado por um povo extremamente religioso. O préprio nome da cidade
deriva das novenas realizadas por Belarminda, nas primeiras décadas de 1800 e significa
beija-flor em tupi-guarani, derivado das palavras guainumbi, guanumbi, guanambi (Ariel et
all, 1999; Teixeira, 1967). Belarminda era devota de santo Antonio e possuia uma imagem
dele em sua casa. Na época das novenas, pessoas da regido iam até a sua residéncia para
prestar homenagens ao referido santo e participar da festa popular, que s6 comegava apds o
ritual do beijo.

“Inicialmente, as pessoas chegavam aquela residéncia e faziam suas
oragdes a Santo Antdnio, em seguida, a imagem do santo era beijada
pelos integrantes do evento. A escolhida para dar o primeiro beijo era
sempre Florinda, filha da anfitrid Belarminda e conhecida pelas
redondezas como a mog¢a mais bonita da regido. No momento do
beijo, ecoavam palavras de ordem: — “Beija Flor”, — “Beija Flor”, —
“Beija Flor”. S6 ap6s o referido ritual, a festa, com musicas, bebidas e
comidas, comegava de fato. A expressao “Beija Flor” permanecia na
lembranga de muitos dos participantes e o lugar, situado nas margens
do Rio Belém, mais precisamente na baixada do rio onde se formava
uma pequena represa, passou a ser chamado de Beija-Flor.” (Pereira,
2010, p. 22).

As constantes comemoragdes foram responsaveis por uma certa forma de habitar o
espaco. Maria Isaura Pereira de Queiroz (1973) disserta sobre essa facilidade de mobilidade
espacial, comum no meio rural brasileiro desde os tempos coloniais. “A pobreza de seu
género de vida lhes facilitava a partida; a casa de pau-a-pique e de sopapo era facilmente
abandonada e reconstruida mais adiante, os pobres utensilios e objetos ndo eram dificeis de

carregar.” (Queiroz, 1973, p. 12) Os frequentadores das novenas passaram a construir suas



casas proximas a imagem do santo, na baixada do rio, no terreno pertencente a fazenda
Carnaibas de Dentro, dando origem a atual cidade'®. Nos primeiros dias do ano de 1881 fora
instalado um cruzeiro'’ na praca da antiga Guanambi, Praca Largo do Cruzeiro, atual Praca
Gercino Coelho, para registrar a existéncia da vila. (Cotrin, 1994; Secretaria Municipal de
Educacao, 1996). Como ndo havia nenhum representante da Igreja que residisse por 14, eram
os proprios habitantes os responsaveis pelos eventos religiosos, que eram realizados
coletivamente ao pé do referido monumento, que servia de referéncia espacial geografica e
social para a vila. Com o tempo, tal simbolo religioso foi levado em procissdo, no ano de
1945, e fixado definitivamente ao lado do timulo de Leocédia. A transferéncia conduzida por
populares da grande cruz, afirma a importancia do timulo de Leocadia para a religiosidade
local, dando maior visibilidade e reconhecimento as manifestacdes religiosas realizadas por
la. Dentre elas, as procissdes sao as que mais se destacam principalmente, mas nao somente,
por seu carater de manifestagdo publica. Jacob Burckhardt (1974) lembra que na Grécia
Antiga toda festa religiosa comegava com uma procissdo. As procissdes faziam parte do
cotidiano, havia diversas procissdes para glorificar diferentes deuses, pluralidade preservada
pelo catolicismo até os dias de hoje. Apesar de o dia da morte de Leocadia ser conhecido, ja
que ele estd inscrito em seu tumulo, as procissdes anuais em sua homenagem acontecem em
outra data, nas sextas-feiras santas, conhecida também como sexta-feira da paixdo, dia que
simboliza a crucificagdo de Jesus Cristo. H4, portanto, um deslocamento da data do seu
sofrimento maior, associando-a com a de Cristo. Ricardo Luiz de Souza (2013), em seus
estudos sobre aspectos devocionais do catolicismo popular brasileiro, disserta sobre diversas
procissdes e afirma que as realizadas nas sextas-feiras santas sdo as mais opulentas. Isso
porque, segundo ele, “a religido do sertanejo privilegiava antes a dor que a alegria.” (Souza,
2013, p. 42). O sofrimento funcionaria como um forte elo entre o fiel e Cristo (Le Goff;

Truong, 2006). Em virtude desse entendimento surgiu, no periodo medieval, o exercicio das

' Durante o mestrado pesquisei, entre outras coisas, as novenas realizadas na casa de Belarminda,
que deram origem a formagdo da cidade de Guanambi. Para maiores detalhes sobre esses eventos religiosos e a
historia da constru¢do da referida cidade, indico os capitulos 1 e 2 da minha dissertagdo “Memoria e discurso
religioso: a fé na “Santa Leocddia” de Guanambi — BA”.

70 cruzeiro, no periodo que antecede a era cristd, era utilizado como ferramenta de humilhagio
publica de homens considerados corrompidos. Eles eram crucificados e permaneciam na cruz mesmo depois de
mortos. Isso porque, por serem considerados impuros ndo deveriam ser enterrados, ja que a terra, considerada
sagrada, ndo poderia tornar-se impura também, contaminada pelo sepultamento. Na Biblia, ha exemplos de
pessoas consideradas corrompidas e que foram crucificadas juntamente com Jesus Cristo. “Com ele crucificaram
dois ladrdes, um a sua direita, o outro a esquerda. E cumpriu-se a escritura que diz: E ele foi contado entre os
malfeitores.” (Marcos 15:27-28). Atualmente, o cruzeiro ¢ um importante simbolo cristdo e representa a
ressurrei¢do de Cristo.



peniténcias durante as procissdes. A peniténcia ¢ um dos sete sacramentos'® da Igreja e, de
acordo com a instituicdo, ¢ o meio pelo qual o servo reconhece as suas faltas e, se delas
estiver arrependido, € perdoado por Deus (Codigo do Direito Candnico, 1983, Can. 959). Dai,
o sacramento ser denominado de reconciliagdo/peniténcia. Em Guanambi, ¢ comum os
devotos de santa Leocadia carregarem pedras e vasilhas com 4gua durante a procissdo como
atos de peniténcia. O esfor¢co empregado na tarefa funciona como uma autopunicio capaz de
purificar a alma.

“A pedra ¢ pra pagar os pecados.” (Devoto Féabio).

Durante a pesquisa de campo percebi que o periodo de maior movimentagdo ¢ no
inicio da manha, entre as 5 ¢ 9 horas. Questionei muitos devotos sobre o porqué de irem a
Leocddia e as respostas encontradas foram as seguintes: “Vim cumprir com a minha
obrigagdo” ou ‘“Primeiro a obrigacdo”. Isso explica o fato de as visitas ocorrerem,
principalmente, nas primeiras horas do dia. O vocabulo “obriga¢do” traz consigo uma série de
pré-construidos, segundo a qual estar em Leocadia corresponde a um dever, que neste caso ¢
ordem religiosa, como ilustra a seguinte passagem biblica. “Se fazes uma promessa a Deus,
nao tardes em cumpri-la, porque Deus ndo gosta dos insensatos. Cumpri o que prometeste.

Mais vale ndo fazer uma promessa, do que fazé-la e ndo cumpri-la.” (Eclesiastes 5:3-4).
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